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Rundrohr/round tube/tube rond Vierkantrohr/square tube/tube carré

RohrinnenmaB Artikelbezeichnung Teile Nr.
tubei. d. Code-No. Identity-No.
dimensions intérieur Référence-No. No. d’identification

fiir Rundrohre for round tubes pour tube ronds

@ 19-215 D19-215 172461

@ 215-24 D21.5-24 172462

g 24-27 D24 -27 172463

@ 27-30 D 27 - 30 172464

g 31-35 D 31-35 173501

| fiir Vierkantrohre for square tubes pour tubes carrés

[215-24 V215-24 172465

[] 24-27 V24-27 172466

0 27-30 V27 -30 172467
0 32-35 V32-35 173498
|

36 - 40 V 36 - 40 173497




Apparaterollen
mit Radern
Type EP

Institutional Castors
with wheels

type EP

Roulettes de Collectivités
avec roues

type EP

Serie EP RAR

Serie EP

©
O

Serie EP-FA

Serie EP RAR-FSTF

® [ enkgabel aus Stahlblech, verzinkt

©® Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz und
Abdichtung der oberen Kugelbahn

® Radachse verschraubt

® Die mit * markierten Artikel werden generell mit Faden-
schutz und Rad mit Rillenkugellagern geliefert

® Rader mit TPE-Bereifung (thermoplastisches Elastomer)
auf Polypropylene-Felge

® Pressed steel fork assembly, zinc-plated

©® Swivel head with double ball race and sealing

® Wheel axle bolted

® The articles marked with % are generally supplied with
thread guards and wheel with ball bearings

® wheels with TPE-tyre (thermoplastic elastomere) on
Polypropylene rim

@ Chape en tole d’acier emboutie, zinguée

® Double rangée de billes avec joint de protection

® Axe de roue boulonné

® Les articles marqués avec % sont livrés en général avec
pare-fils et roue avec roulements & billes

® Roues avec bandage TEP (élastomére thermoplastique)
sur jante Polypropyléne
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Lenkrollen mit Riickenloch Swivel castors with bolt hole | Roulettes pivotantes a ceil

75 x 30 12,2 35 20 10,5 58 100 30,5 75 == EPRARO1/ 75/30G 168905

75 x 30 12,2 35 20 10,5 58 100 30,5 75 = EPRARO01/ 75/30 G-FSTF 172116

75 x 30 8,3 36 10,5 58 100 30,5 75 == % EP RAR 01/ 75/30 K-FA 168931

75 x 30 8,3 36 10,5 58 100 30,5 75 == *EP RAR 01/ 75/30 K-FSTF-FA 172117
100 x 32 12,2 35 20 10,5 58 134 40 100 = EPRARO02/100/32 G 168897
100 x 32 12,2 35 20 10,5 58 134 40 100 = EP RAR02/100/32 G-FSTF 172118
100 x 32 8,3 36 10,5 58 134 40 100 X * EP RAR 02/100/32 K-FA 168930
100 x 32 8,3 36 10,5 58 134 40 100 == * EP RAR 02/100/32 K-FSTF-FA 172119
125 x 32 12,2 35 20 10,5 58 159 43 100 = EPRARO03/125/32 G 168903
128 x 32 12,2 35 20 10,5 58 159 43 100 == EP RAR03/125/32 G-FSTF 172120
125 x 32 8,3 36 10,5 58 159 43 100 == * EP RAR 03/125/32 K-FA 168929
125 x 32 8,3 36 10,5 58 159 43 100 == * EP RAR 03/125/32 K-FSTF-FA 172121

Réder Wheels Roues

75 x 30 12,2 35 20 - - - - 75 = EP 75/30/11G 170321

75 x 30 8,3 36 - - - - 75 == xEP 75/30/2 K-FA 170298
100 x 32 12,2 35 20 - - - - 100 = EP100/32/1 G 170318
100 x 32 8,3 36 - — = - 100 = * EP 100/32/2 K-FA 170297
125 x 32 12,2 35 20 - - - - 100 = EP125/32/1G 170320
125 x 32 8,3 36 - - - - 100 = * EP 125/32/2 K-FA 170296




Apparaterollen
mit Radern
Type EP

Institutional Castors
with wheels

type EP

Roulettes de Collectivités
avec roues

type EP

Serie EP LAR

Serie EP BAR

Serie EP LAR-FSTF

® [ enkgabel aus Stahlblech, verzinkt

® Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz und
Abdichtung der oberen Kugelbahn

® Radachse verschraubt

® Die mit % markierten Artikel werden generell mit Faden-
schutz und Rad mit Rillenkugellagern geliefert

® Rader mit TPE-Bereifung (thermoplastisches Elastomer)
auf Polypropylene-Felge

® Pressed steel fork assembly, zinc-plated

©® Swivel head with double ball race and sealing

® Wheel axle bolted

® The articles marked with % are generally supplied with
thread guards and wheel with ball bearings

® wheels with TPE-tyre (thermoplastic elastomere) on
Polypropylene rim

® Chape en tole d’acier emboutie, zinguée

® Double rangée de billes avec joint de protection

® Axe de roue boulonné

® Les articles marqués avec % sont livrés en général avec
pare-fils et roue avec roulements & billes

® Roues avec bandage TEP (élastomére thermoplastique)
sur jante Polypropyléne

D L d = Artikelbezeichnung Teile Nr.
@ Vi % Code-No. identity-No.
Référence-No. No. d’identification
mm X mm mm kg z
Lenkrollen Swivel castors | | Roulettes pivotantes
75x 30 122 35 20 67x3X77 froxgs 85 103 305 75 = EPLAR 01/ 75/30G 168924
75 x 30 12,2 35 20 67 x3x77 4511 ‘g X 6?(,)5 8,5 103 30,5 75 = EPLAR 01/ 75/30 G-FSTF 172110
75 x 30 8,3 36 67 x3x77 ‘511 g X % 8,5 103 30,5 75 XL*EP LAR 01/ 75/30 K-FA 168928
75 x 30 8,3 36 67 x3x77 ‘5‘1 :g X 6??5 8,5 103 30,5 75 ZZ*EPLAR 01/ 75/30 K-FSTF-FA 172111
100 x 32 12,2 35 20 67 x3x77 ‘5‘1 ’g X 6?(,)5 8,5 137 40 100 = EPLAR 02/100/32 G 168916
100 x 32 12,2 35 20 67 x3x77 ‘51:11 ’g X 6??5 8,5 137 40 100 = EPLAR 02/100/32 G-FSTF 172112
100 x 32 8,3 36 67 x3x77 ‘5‘_1‘ ’g X 6?(,)5 8,5 137 40 100 TZ*EP LAR 02/100/32 K-FA 168927
100 x 32 8,3 36 67 x3x77 4511 ‘g X 6?(,)5 8,5 137 40 100 XZXEP LAR 02/100/32 K-FSTF-FA 172113
125 x 32 12,2 35 20 67 x3x77 g} g X % 8,5 162 43 100 = EPLAR 03/125/32 G 168922
125 x 32 12,2 35 20 67 x3x77 %:g X % 8,5 162 43 100 = EPLAR 03/125/32 G-FSTF 172114
125 x 32 8,3 36 67 x3x77 g} ’g X 6?(,)5 8,5 162 43 100 XZXEP LAR 03/125/32 K-FA 168926
125 x 32 8,3 36 67 x3x77 ‘51:11 ’g X 6??5 8,5 162 43 100 XZ*EP LAR 03/125/32 K-FSTF-FA 172115
Bockrollen Fixed castors | Roulettes fixes
75 x 30 12,2 35 20 67 x3x77 ‘5‘1 :5 X 6?(,)5 8,5 103 - 75 == EPBARO1/ 75/30 G 172104
75 x 30 8,3 36 67 x3x77 ‘511 ’g X % 8,5 103 = 75 Z=*EP BAR 01/ 75/30 K-FA 172105
100 x 32 12,2 35 20 67 x3x77 ‘5‘_1‘ ’g X 6?,05 8,5 137 - 100 = EP BAR02/100/32 G 172106
100 x 32 8,3 36 67 x3x77 %g % 8,5 137 = 100 XZ~EP BAR 02/100/32 K-FA 172001
125 x 32 12,2 35 20 67 x3x77 ‘511 g X % 8,5 162 - 100 = EP BAR03/125/32 G 172107
125 x 32 8,3 36 67 x3x77 %:g X 6??5 8,5 162 - 100 XX xEP BAR 03/125/32 K-FA 172000




